DODATEK C. 12
KE SMLOUVE O NAJMU
NEBYTOVYCH PROSTOR C. 120
(€.j. Najemce UT-54-106/2008)
ZE DNE 20. 11. 2008

BesTen s.r.o.

se sidlem Praha 10, Nad Vrsovskou horou 88/4. PSC":
101 00

IC: 26208946

DIC: CZ26208946

zast. panem Yishavem Furmanem

zaps. v obchodnim rejstitku  vedeném
soudem v Praze. oddil C, vlozka 79892

Méstskym

(dale jen ,,Pronajimatel™)
a

Cesks republika — Spriva uprchlickych zafizeni
Ministerstva vnitra

se sidlem Praha 12, Lhotecka 7. PSC 143 01

IC: 604 98 021

zastoupena Mgr. et. Mgr. Pavel Bacik

(dale jen ..Najemce™)

(obé spole¢né dale jen "Smluvni strany" a jednotlivé
Jjako .Smiuvni strana*)

se dohodly na tomto:

L
Smluvni strany maji mezi sebou platny zavazkovy
vztah na zékladé Najemni smlouvy ze dne 20. 11. 2008
ve znéni pozdéjsich dodatki (ddle jen ..Najemni
smlouva™).

IL.
Smluvni strany se dohodly, ze pocinaje 1.5.2016 se
znéni ¢lanku €. 2 bod 2 Najemni smlouvy méni a timto
zni:

2. Predmét najmu

2. Na zdkladé této Ndjemni smlouvy a ve smyslu § 3
zakona ¢. 116/1990 Sb. o ndjmu a podndjmu
nebytovych prostor v platném znéni. Pronajimatel
prenechava  Ndjemci  do  diplamého nanu

AMENDMENT NO. 12
TO THE LEASE AGREEMENT
ON NON-RESIDENTIAL
PREMISES NO. 120,
(ref. No. Lessee UT-54-106/2008)
FROM NOVEMBER 20™ 2008

BesTen s.r.o.,

with the registered office at Prague 10,
Vrsovskou horou 88/4, Postcode 101 00

ID: 26208946

VAT ID: CZ26208946

represented by Mr. Yishay Furman

reg. in the Commercial Register kept by the
Municipal Court in Prague. section C. insert 79892

Nad

(hereinafter only the “Lessor™)

and

Ceska republika — Spriva uprchlickych za¥izeni
Ministerstva vnitra
with  the registered
Lhotecka 7, PC 143 01
Identification no: 604 98 021

represented by Mgr. et. Mgr. Pavel Bacik
(hereinafier only the “Lessee*)

office  at Praha 12.

(collectively only the “Contracting parties” and
separately as the “Contracting part™)

agree on this:

L
Contracting parties has between themselves a
contractual relation based on the Lease agreement
signed on November 11" 2008 as amended
(hereinafter only the “Lease Agreement®).

IL
Contracting parties agreed, that from May 1* 2016
the Articles No. 2.2 of the Lease Agreement change:

2. Subject of the Lease

2. Based on this Lease Contract and within the
meaning of Section (§) 3 of the Act No. 116/1990
Coll.. on lease and sub-lease of non-residential
premises, as amended, the Lessor hereby grants




B nasledujici nebytové prostory. situované v 1., 2. a
3. nadzemnim podlazi Budovy:

to the Tenant an onerous lease of the following

non-residential premises, situated on the 1

st qnd

and 3" overground floors of the Building:

] Objekt Frostor mgﬁm Rf;i*:?;‘“ - . Number of | Area
stavajici . . e Fremises the room (nr’)
i kancelar Zad . 6_0 g_'_"_ N " 12a current office | 2™ and 3 | 670,91
12¢ | kancelds g 34,64 124 office - 34,64
Celkem x X 705,55 | Total X X 705,55

Celkem 705,55 nr.

Tabulka ¢. 2 Ostawni prostory celkem 274,51 m’ se
nemeni.

Tabulka ¢. 3 Vyhrazend parkovaci mista celkem 25,44
nr’ s¢ neméni,

L
Smluvni strany se dohodly. Ze pocinaje 1.5.2016 se
znéni ¢lanku ¢. 5 bod 1 Najemni smlouvy méni a timto
zni:

Total 705,55 nr’.
Table No. 2 Other premises total 274,51 n’ is
unchanged.

total

Table No. 3 Reserved parking places

25,44 m’ is unchanged.

I11.
Contracting parties agreed, that from May 1% 2016
the Articles No. 5.1 of the Lease Agreement change:

Smluvni strany se dohodly, Ze pocinaje 1.5.2016 se
znéni ¢lanku ¢. 6 bod 2. Najemni smlouvy méni a
timto zni:

6. Sluzby spojené s uiivanim
Predmétu najmu

5. Ndjemné 5. Rent
5o _ Viméra ﬂ{fs:cm' ﬁ{cf.wcm' Buildin | Premis | Area RAQDISLE | SaRINY),
Objekt | Prostor () ndjemné | ndjemné ) () rent rent
K&t Ké & “ CZKm’ | CZK
puvodni offices 6715
12a | ndgjem | 67091 | 23806 | 971> 12a | (able | 67091 | 23806 | 122712
72 72
kancel. No. 1)
novy new
12a ndjem 34,64 210,00 | 7274.40 12a rent 34.64 210,00 | 7274,40
kancel. offices
ostami 33978 other
12a | prostor | 274,51 | 123,56 = 5 premise | S 33918,
ytab. 2 73 124 (table 20451 123,56 73
venkovn | parking < o..4)
alockia | tab 3 parkova x 1548,09 sulsii parking 2
P ' ci mista i r:ea (table | parkova X 1548,09
Celk " 202453, ‘ No. 3) | ci mista
em| > * ¥ 94 202453,
Total X X x
94
Iv. V.

Contracting parties agreed, that from May 1* 2016
the Articles No. 6.2 of the Lease Agreement change:

6. Services Relating to the Use of the Subject Matter
of the Lease




2. Vyse mésicniho pausdlniho poplatku za sluzby je

stanovena nasledujicim zpusobem:

2. The amount of the monthly all-inclusive fee for
the Services has been determinate as follows:

oo | Mésicni | Mésicni | || Monthl
; _ Vimeéra o g Monthl
Objekt | Prostor . pausdal | pausal Buildin ylump Tiom
K&mr® K¢ “g Premise | Arean’ | sum | 7 mmp
kancela & CZK/ ;
>
12a | Fab | 70555 | 7500 | 216 mt | AR
i/ . g 52916
ostani 20588 12a (table 705,55 73,00 55 :
12a | prostory | 274,51 73,00 e No. 1) -
. 25
(tab. 2) other
_ 2 3remise S 20588,
tu;if;n p f’; u;g parkova 7.00 178,08 tea (table 2H851 73,00 25
hpteeaw | (had.) ci mista No. 2)
) 73682, . parking 2
Lrlkem X = * 58 outside |~ bt | parkova | 700 | 17808
area o
No. 3) | ¢imista
) ) 73682,
Total X X X 58
V. V.
Ostatni  ujedndni  Ndjemni  smlouvy  zistavaji | Other provisions of the Lease Agreement remains
v platnosti v puvodnim znéni. valid unchanged.
VL VL
I. Tento dodatek je podepisovan ve dvou | 1. This Amendment is executed in two counterparts.

vyhotovenich. Kazda ze Smluvnich stran obdrzi po
jednom.

2. V pripadé rozdili mezi ¢eskou a anglickou verzi
tohoto dodatku je rozhodné jeji ceské znéni.

3. Smluvni strany timto prohlasuji, ze tento dodatek se
zaklada na vzajemném souhlasu. projev  vile
Smluvnich stran je u€inén uréité, vazné a nikoli pod
natlakem a za napadné nevyhodnych podminek. Na
dikaz toho Smluvni strany pripojuji své podpisy.

4. Najem zaloZzeny touto najemni smlouvou se
sjednava na dobu neuréitou

Each of the Contracting parties shall receive one
counterpart.

2. In case of differences between the Czech and
English lingual versions of this Amendment. the
Czech version is decisive.

3. The Contracting parties declare herewith that this
Amendment was entered into on the basis of mutual
consent, it is a manifestation of will of the
Contracting parties and is made seriously and not
under duress or under obviously disadvantageous
conditions. In witness thereof the Contracting parties
append their signatures.

4. The Lease established of this Lease Agreement is
agreed for an indefinite period.

|




¢
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Najemce/Lessee - Ceska republika Sprava uprchlickych zafizeni Ministerstva vnitra




PLNA MOC

Nize podepsand spolecnost BesTen s.r.o., se
sidlem Praha 10, Nad VrSovskou horou 88/4,
PSC: 101 00, 1C: 26208946, zapsani
vobchodnim  rejstiiku  vedeném  Méstskym
soudem v Praze, oddil C, vlozka 79892, jednajici
panem Doronem Bashanem a pani Ofrou
Hibshoosh, jednateli (déle jen ,, Spolecnost™)

timto zmocnuje

pana Yishay Furmana, nar. dne 20.8.1965, misto
vykonu &innosti Praha 6, Luzna 716/2, PSC 160
00, ¢islo prikazu o povoleni k trvalému pobytu
ZC 000694

o ve vlech hmotnépriavnich vécech a ve
vSech Fizenich vedenych u vech orgdnii
statni spravy, samospravy a dalSich
instituci a ve vztahu ke vSem pravnickym
a fyzickym osobdm, pficemz k tomuto
tiikonu je zmocnénec opravnén zmocnit
dalsi osobu,

e pii prodeji a koupi movitého majetku a
sluZeb, v pfipadg, Zze hodnota movitého
majetku predstavuje ¢astku do maximdlni
vyse 1.000.000 K¢,

e v pracovné pravnich vziazich, zejména

pii uzavirdni pracovnépravnich smluv,

dodatkim k nim, dohoddm o jejich

ukonéeni a davani vypovédi z nich a

viech souvisejicich Gkonech, v pripadé,

ze mésiéni mzda predstavuje Castku do

maximalni vySe 80.000 K&,

k uzavirani najemnich smluv a dodatku

k nim, smluv o smlouvich budoucich o

najmu nemovitosti, podepisovani dohod

o ukonéeni ndjmu, vypoveédi a ozndmeni

o odstoupeni od ndjemnich smluv,

souvisejicich pravnich okoni a poddvani

navrhii na zahdjeni fizeni proti ndgjemciim
¢ byvalym  ndjemcim  soudim,
podepisovéani souhlasi s umisténim sidla

a aby vtéto v&i vykonaval veSkeré dakony,
prijimal doruCované pisemnosti, poddval navrhy
a zadosti, uzaviral smiry a narovnani, uznaval
uplatnéné nédroky, podaval opravné prostredky
nebo namitky a stiZznosti a vzdaval se jich,
vymdhal naroky, pinéni ndrokd prijimal a

POWER OF ATTORNEY

Undersigned company BesTen s.r.o., with the
registered office at Prague 10, Nad VrSovskou
horou 8&8/4, PC 101 00, Identification no:
26208946, reg. in the Commercial Register kept
by the Municipal Court in Prague, section C,
insert 79892, acting by Mr. Doron Bashan and
Mrs. Ofra Hibshoosh, executive managers

(hereinafter referred to as the “Company™)

hereby empowers

Mr. Yishay Furman, born on August 20" 1965,
performing his activities in Prague 6, Luzna
716/2, PC 160 00, no. of the permanent
residence card ZC 000694

e in all substantial matters and in all
proceedings  before  the  state
administration bodies, self-
administration, and other institutions,
and in relation to all legal and natural
persons, while he is entitled to empower
another person to perform this business,

e to sale and buy movable asset and
services, in case the value of movable
assets is up to CZK 1.000.000,

e in labour relations, especially to sign a
labour contracts, amendments to them,
agreements on its termination and to
sign the termination notices an all
related acts, in case the monthly wage is
up to CZK 80.000,

e in the matter of conclusion of lease
contracts and its amendments, future
lease contracts, signing the agreement
on termination of the lease contract,
termination notices and notices on
withdrawal from the contract, any
related legal acts and filing the Jawsuits
againts the Jessees or ex lessees, signing
of approval with the placement of
registered office

and to do all actions in all such matters, receive
delivered documents, file motions, and
applications, make conciliations and
settlements, acknowledge applied claims, file
appeals or complaints, demand performance of
claims, receive and confirm performance of




otvrzoval jejich prijeti.

( Zmocnénec neni  opravnén pfijimat jménem
Spolecnosti finanéni zivazky v jakékoli vysi.

Tato plné moc je vyhotovena véeském a

anglickém jazyce. V pfipadé rozdilii je rozhodné |

jeji teské znéni.

Tato plna moc je platnd do 31.1.2017.

BesTen, s.r.o.

| claims.

|

The Proxy is not empowered to accept the
| monetary obligation on behalf of the Company |
in any amount

This power of attorney is executed in Czech and
English version. In case of discrepancies the
Czech version shall prevail.

This power of attorney is valid until January 31% |
[ 2017,

Ofral {ibsh.m:nsh

'oto zmocnéni prijimam. / 1 hereby accept this power of attorney.




Overovaci dolozka pro legalizaci

Podle ovéfavaci knihy Velvyslanectvi Ceske republiky, pof. éislo ove59/2015
viastnoruéné podepsal

iméno, pfijmeni, datum a misto narozeni Zadatele

Ofra Hibishoosh

19111947, Tel Aviv, tzrael

adresa bydlisté mimo Gzemi Ceskeé republiky

2rkin streel 5, Tel Aviv 1zrael

druh a tislo dokladu, na zikiadé kterého byly zjistény

usobni udaje uvedené v 1éto ovérovari doloice

cestovni doklad CR nebo jiného statu ¢ 10911378

V Tel Avivu dne 21.12.2015
Imeno/a a piijmeni ovéfujici osoby, ktera legalizaci provedla L
Delana MIKOLASOVA, vicekonzulka




PROHLASENI O PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE NESEPSANE ADVOKATEM

b&Zné ¢islo knihy o pravosti podpisu 010686 7 3352 2015 ¥ / C

Ja, nize podepsany JUDr. Richard Malegek, advokat, se sidlem Shiran Tower, Luzna 716/2, 160 00
Praha 6, zapsany v seznamu advokétii vedeném Ceskou advokatni komorou pod ev. & 01798,
prohlasuji, Ze tuto listinu, pfede mnou vlastnorucné v 1 vyhotoveni/vyhotovenich podepsal/podepsala/;

I: Doron BASHAN *, nar. 02.02.1967
Obcan statu Izrael
JjehoZ/jejiz totoZnost jsem zjistil z cestovniho pasu €. 29015596

Podepsany advokat timto prohlagenim o pravosti podpisu nepotvrzuje spravnost ani pravdivost adaji
uvedenych v této listing, ani jeji soulad s pravnimi predpisy.

V Praze dne 4. ledna 2016

1) cislo knihy o prohlasenich

2) poradové ¢islo (Gisla) zapisu

3) kalendafni rok, v némz bylo prohlaeni u¢inéno

4) uvedou se jméno a piijmeni, akademicky titul

5) uvedou se idaje podle €l. 7 odst. 2 usneseni

6) v pripadé, ze prohlageni &ini zastupce advokata, uvede se jméno v zastoupeni

JUDr. Richard Male&ek, advokat ¢




